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»B KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2377/2002
av den 27 december 2002

om oppnande och forvaltning av en gemenskapstullkvot for import av maltkorn fran tredje linder
och om undantag fran radets forordning (EEG) nr 1766/92

(EGT L 358, 31.12.2002, s. 95)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2377/2002
av den 27 december 2002

om oppnande och forvaltning av en gemenskapstullkvot for import
av maltkorn frin tredje linder och om undantag fran radets
forordning (EEG) nr 1766/92

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 1766/92 av den 30 juni
1992 om den gemensamma organisationen av marknaden for
spannmadl ('), senast dndrad genom f6rordning (EG) nr 1666/2000 (%),
sarskilt artikel 12.1 i denna,

med beaktande av radets beslut av den 19 december 2002 om ingdende
av ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och
Amerikas forenta stater om dndring av de medgivanden for spannmal
som anges i bindningslista CXL som bifogas GATT 1994 (°), sérskilt
artikel 2 1 detta,

med beaktande av radets beslut av den 19 december 2002 om ingaende
av ett avtal genom skriftviaxling mellan Europeiska gemenskapen och
Kanada i enlighet med artikel XXVIII i GATT 1994 om é&ndring av
de medgivanden for spannmal som anges i EG:s bindningslista CXL
som bifogas GATT 1994 (%), sérskilt artikel 2 i detta, och

av foljande skal:

(1)  Efter handelsférhandlingar har gemenskapen &ndrat villkoren for
import av vanligt vete av medelhdg och 1ag kvalitet och av korn
genom att infora importkvoter frdn och med den 1 januari 2003.
Nir det giller korn har gemenskapen beslutat att ersitta prefe-
rensmarginalsystemet med tva tullkvoter: en tullkvot pa 50 000
ton for maltkorn och en tullkvot pa 300 000 ton for korn. Tullk-
voten pa 50000 ton for maltkorn &r foremdl for denna
forordning.

(2)  Enligt gemenskapens internationella ataganden maste maltkorn
som importeras vara avsett for framstillning av 6l som lagras i
behallare innehéllande boktrd. Det 4r i detta sammanhang
lampligt att anta bestimmelser angdende kvalitetskriterier for
korn och krav pa bearbetningen liknande dem som foreskrivs i
kommissionens forordning (EG) nr 1234/2001 av den 22 juni
2001 om tillampningsforeskrifter for radets foérordning (EG) nr
822/2001 och om partiell dterbetalning av de importtullar som
uttagits pa kvoter av maltkorn (*).

(3)  Oppnandet av denna kvot gér det nddvindigt att anpassa forord-
ning (EEG) nr 1766/92. For att gora det mojligt att Gppna denna
kvot den 1 januari 2003 bor det goras undantag fran forordning
(EEG) nr 1766/92 under en overgangsperiod som loper ut det
datum da dndringen av ndmnda forordning triader i kraft, dock
senast den 30 juni 2003.

(4)  For att importen av korn som omfattas av denna tullkvot skall
skotas ritt och inte ske i spekulativt syfte bor importlicenser
utfardas for denna import. Dessa licenser bor inom ramen for
faststdllda kvantiteter utfirdas efter ansdkan av de berdrda
aktorerna, och om sa blir nodvéndigt, efter faststdllande av en
nedsittningskoefficient for de kvantiteter som angetts i ansokan.

(5)  For att sdkra en god forvaltning av denna kvot &r det lampligt att
utfarda foreskrifter om tidsfrister for inlimnande av ansdkningar

(") EGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
(» EGT L 193, 29.7.2000, s. 1.
() Annu ej offentliggjort i EGT.
(*) EGT L 168, 23.6.2001, s. 12.
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om licens liksom om de uppgifter som skall ingé i ansdkan och i
licenserna.

(6)  For att ta hinsyn till leveransvillkoren bor det finnas mdjlighet
att géra undantag nir det géller licensernas giltighetstid.

(7)  Med hénsyn till att det &r nodvédndigt att ha en hog niva pa
sikerheten for att fa ett tillfredsstillande utnyttjande av kvoten
och att denna sidkerhet maste kvarstd under hela bearbetningspe-
rioden, &r det lampligt att undanta de importorer vilkas
sdndningar av maltkorn atfoljs av ett intyg om Overensstimmelse
som godkénts av Amerikas fOrenta staters regering i enlighet
med det forfarande for administrativt samarbete som anges i
artiklarna 63—65 i kommissionens forordning (EEG) nr 2454/
93 ("), senast dndrad genom kommissionens forordning (EG) nr
444/2002 (3).

(8)  For att fa en god forvaltning av kvoten &r det lampligt att utfirda
foreskrifter om undantag frdn kommissionens foérordning (EG) nr
1291/2000 av den 9 juni 2000 om gemensamma tillimpningsfo-
reskrifter for systemet med import- och exportlicenser samt
forutfaststillelselicenser for jordbruksprodukter (%), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 2299/2001 (*), vad géller mojlighe-
terna att Gverlata licenser och den tolerans som kan tillatas for
kvantiteter som Overgér till fri omséttning.

(9)  For att fa en god forvaltning av denna kvot dr det nodvéndigt att
den sdkerhet som skall stdllas for importlicenserna faststills pa
en relativt hog niva, genom undantag fran artikel 10 i kommis-
sionens forordning (EG) nr 1162/95 av den 23 maj 1995 om
sdrskilda tillimpningsforeskrifter for systemet med import- och
exportlicenser for spannmal och ris (°), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1322/2002 (°).

(10) Det é&r viktigt med ett snabbt och dmsesidigt informationsutbyte
mellan kommissionen och medlemsstaterna om vilka kvantiteter
som omfattas av ansokningar och vilka kvantiteter som impor-
teras.

(11) De éatgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med
yttrandet fran Forvaltningskommittén for spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genom undantag fran artikel 10.1 och 10.2 i férordning (EEG) nr
1766/92 skall importtullen for maltkorn med KN-nummer 1003 00
faststdllas inom ramen for den kvot som 6ppnas genom den hér forord-
ningen.

For de produkter som avses i den hér férordningen och som importeras
utover den kvantitet som anges i artikel 2 i den hdr forordningen, skall
artikel 10.1 i foérordning (EEG) nr 1766/92 gilla.

Artikel 2

1.  En tullkvot pd 50 000 ton skall 6ppnas for import av maltkorn
enligt HS-nummer (ex) 1003 00 50 avsett for framstédllning av 61 som
lagras i lagertankar av boktré.

2. Tullkvoten skall 6ppnas den 1 januari varje ar. Importtullen inom
tullkvoten faststdlls till 8 euro per ton.

() EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.
() EGT L 68, 12.3.2002, s. 11.
() EGT L 152, 24.6.2000, s. 1.
(‘) EGT L 308, 27.11.2001, s. 19.
() EGT L 117, 24.5.1995, s. 2.
() EGT L 194, 23.7.2002, s. 22.
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Artikel 3

For all import inom den kvot som anges 1 artikel 2.1 skall en importli-
cens utfardad i enlighet med forordning (EG) nr 1291/2000 uppvisas,
om inget annat anges i den hir forordningen.

Artikel 4
I denna forordning avses med

a) skadade kdrnor: kirnor av korn, annan spannmal eller av flyghavre,
som uppvisar skador inklusive forsimrad kvalitet pa grund av sjuk-
domar, frost, virme, insekts- eller svampangrepp, ovider och alla
andra materiella skador,

b) korn av sund och marknadsmdssig kvalitet: hela kornkdrnor eller
bitar av kornkédrnor som inte dr skadade kdrnor enligt definitionen i
a, med undantag av dem som skadats av frost eller svampangrepp.

Artikel 5

1. Tilltrade till denna tullkvot skall beviljas om det importerade
kornet uppfyller foljande kriterier:

a) Rymdvikt: 60,5 kg/hl eller mer.
b) Skadade kdrnor: 1 % eller mindre.
¢) Vattenhalt: 13,5 % eller mindre.

d) Korn av sund och marknadsmaéssig kvalitet: 96 % eller mer.

2. De kvalitetskriterier som anges i punkt 1 skall styrkas med hjilp
av

a) ett intyg fran en analys som pa importdrens begiran gjorts av det
tullkontor dir sdndningen Gvergér till fri omséittning, eller

b) ett intyg om Overensstimmelse for det importerade kornet som
utfirdats av ett statligt organ i ursprungslandet och som erkidnns av
kommissionen.

Artikel 6

1. Tilltrdde till denna kvot skall beviljas om foljande villkor &r
uppfyllda:

a) Det importerade kornet skall ha bearbetats till malt inom sex
manader riknat fran dagen for dvergang till fri omsittning.

b) Det péd detta sitt framstdllda maltet skall ha bearbetats till 61 som
lagras i behallare som innehéller boktrd inom hdgst 150 dagar
rdknat fran dagen dé kornet bearbetades till malt.

2. Ansdkan om importlicens inom denna tullkvot godtas endast om
foljande bifogas:

a) Bevis pa att sokanden dr en fysisk eller juridisk person som har
bedrivit handel med spannmal i minst tolv ménader och som &r regi-
strerad i den medlemsstat ddr ansékan ldmnas in.

b) Bevis pa att sokanden till behdrigt organ i den medlemsstat dir
varorna Overgar till fri omséttning har stéllt en sdkerhet pa 85 euro
per ton. Om sindningar av maltkorn atfoljs av ett intyg om
Ooverensstimmelse utfirdat av Federal Grain Inspection Service
(FGIS) 1 enlighet med artikel 8, skall sdkerheten minskas till 10
euro per ton.

c) Ett skriftligt atagande frin sdkanden om att allt importerat gods
inom sex manader rdknat frdn och med dagen for godkdnnande av
overgangen till fri omséttning skall bearbetas till malt avsett att,
inom 150 dagar rdknat frdn dagen for bearbetningen till malt,
anvdndas vid framstéllning av 61 som lagras i behallare som
innehdller boktrd. Den sokande skall ange platsen for bearbetning
antingen genom att uppge ett bearbetningsfoéretag och en medlems-
stat eller hogst fem bearbetningsanlidggningar. Innan godset sinds
for bearbetning skall kontrollexemplar TS utfardas av tullkontoret i
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enlighet med kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93. De
uppgifter som krivs enligt forsta delen av ¢ samt namn och plats
for bearbetningsanlidggningen skall anges i filt 104 pd kontrolle-
xemplar T5.

3. Bearbetningen av importerat korn till malt skall anses ha skett da
maltkornet har genomgatt stopning. Dessutom skall behorig myndighet
kontrollera att maltet inom 150 dagar bearbetas till 61 som lagras i
behallare som innehéller boktra.

Artikel 7

1. Den sdkerhet som avses i artikel 6.2 b skall frislippas om
foljande villkor uppfylls:

a) Kornets kvalitet, faststilld genom intyg om Overensstimmelse eller
analysintyg, uppfyller de kriterier som anges i artikel 5.1.

b) Den som sdker licens visar upp bevis pa den specifika slutanviand-
ningen enligt artikel 5.1 enligt vilket denna anvindning verkligen
dgt rum inom den frist som foreskrivs i det skriftliga dtagandet
enligt artikel 6.2 c. Detta bevis, eventuellt i form av kontrolle-
xemplar TS5, skall, pa ett sdtt som godtas av de behdriga
myndigheterna i den importerande medlemsstaten, visa att alla
importerade kvantiteter har bearbetats till den produkt som avses i
artikel 6.2 c.

2. Om de kvalitetskriterier och/eller villkor for bearbetning som
anges 1 artiklarna 5 och 6 i den hir férordningen inte uppfylls, skall
sikerheten for importlicensen enligt artikel 10 a i forordning (EG) nr
1162/95 och den ytterligare sdkerheten enligt artikel 6.2 b i denna
forordning vara forverkade.

Artikel 8

Ett forlaga till de intyg som skall utfairdas av Federal Grain Inspection
Service (FGIS) éaterfinns i1 bilaga 1. Intyg som utfirdas av Federal
Grain Inspection Service (FGIS) for maltkorn som &r avsett att
anvindas for framstéllning av 61 som lagras i behallare innehallande
boktrd skall vara officiellt erkdinda av kommissionen inom det forfa-
rande for administrativt samarbete som anges i artiklarna 63—65 i
kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93. Om de analytiska para-
metrar som anges i det intyg om Overensstimmelse som &r utfirdat av
Federal Grain Inspection Service (FGIS) visar dverensstimmelse med
de kvalitetskriterier for maltkorn som faststills i artikel 5, skall prov
tas pd minst 3 % av de sdndningar som anlénder till varje inforselplats
under regleringsaret. Reproduktioner av den stampel
»M2 —— « som ir godkdnd av Amerikas forenta staters
regering skall offentliggdras i C-serien av Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Artikel 9

1.  Ansokningarna om importlicens skall inldmnas till de behdriga
myndigheterna i medlemsstaterna senast kl. 13.00 (Brysseltid) den
andra mandagen varje manad.

Varje licensansokan skall avse en kvantitet som inte far overstiga den
kvantitet som under det berorda aret ar tillgdnglig for import av
produkten i fraga.

2. Samma dag skall de behériga myndigheterna via fax 6verfora ett
meddelande till kommissionen, enligt den forlaga som faststills i bilaga
II, samt den totala summan av de kvantiteter som angetts i ansdkning-
arna om importlicens, senast klockan 18.00 Brysseltid.

Denna anmélan skall goras separat frdn den som gors for andra ansok-
ningar om importlicenser for spannmal.
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3. Om summan av de kvantiteter som beviljats sedan arets bdrjan
och de kvantiteter som avses i punkt 2 Overstiger kvoten for det
berdrda aret, skall kommissionen faststdlla en enhetlig nedséttning-
skoefficient for de kvantiteter som omfattas av ansdkningar, senast
den tredje arbetsdagen efter det att ansdkningarna ldmnades in.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3, skall licenserna
utfirdas den fjarde arbetsdagen efter den dag d& ansékan ldmnades in.
Senast klockan 18.00 Brysseltid samma dag som licenserna utfardas
skall de behoriga myndigheterna, via fax till det nummer som anges i
bilaga II, meddela kommissionen summan av de kvantiteter for vilka
importlicens utfardats den dagen.

Artikel 10

Importlicenserna skall vara giltiga under en period pd 60 dagar efter
den dag da de utfirdas. Licensens giltighetstid skall rdknas fran och
med dagen for det faktiska utfdardandet, i enlighet med artikel 23.2 i
forordning (EG) nr 1291/2000.

Artikel 11

Genom undantag fran artikel 9 i forordning (EG) nr 1291/2000 far de
rattigheter som foljer med importlicenser inte dverlatas.

Artikel 12

Genom undantag fran artikel 8.4 i forordning (EEG) nr 1291/2000 far
den kvantitet som Overgér till fri omsdttning inte Overstiga den som
anges i filten 17 och 18 i importlicensen. Siffran ”0” skall darfor anges
1 falt 19 i licensen.

Artikel 13

Ansokningarna om importlicens och importlicenserna skall innehélla
foljande:

a) I félt 20, namn pa den bearbetade produkt som skall framstillas fran
spannmalen samt nadgon av foljande uppgifter:

— Reglamento (CE) n° 2377/2002

— Natizeni (ES) ¢. 2377/2002

— Forordning (EF) nr. 2377/2002

— Verordnung (EG) Nr. 2377/2002
— Méirus (EU) nr 2377/2002

— Kavoviopog (EK) apif. 2377/2002
— Regulation (EC) No 2377/2002

— Reéglement (CE) n° 2377/2002

— 2377/2002/EK rendelet

— Regolamento (CE) n. 2377/2002
— Reglamentas (EB) Nr. 2377/2002
— Regula (EK) Nr. 2377/2002

— Regolament (KE) Nru 2377/2002
— Verordening (EG) nr. 2377/2002
— Rozporzadzenie (WE) nr 2377/2002
— Regulamento (CE) n.° 2377/2002
— Nariadenie (ES) ¢. 2377/2002

— Uredba (ES) st. 2377/2002

— Asetus (EY) N:o 2377/2002

— Forordning (EG) nr 2377/2002

b) I filt 24, uppgiften 8 euro per ton”.
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vB
Artikel 14
Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.
Den skall tillampas fran och med den 1 januari 2003.
VM3
vB

Denna f6rordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

Forlaga till intyg om overensstimmelse godkint av Amerikas forenta staters regering for maltkorn som ir avsett att
anvindas for framstéllning av 61 som lagras i behillare innehillande boktré.
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vB
BILAGA 11
FORLAGA TILL DET MEDDELANDE SOM AVSES I ARTIKEL 9.2 ()
Importkvot f6r maltkorn 6ppnad genom férordning (EG) nr. 2377/2002
Ménad: ...

Ansokt kvantitet

Kvot/Produkt Importor nr (ton)

(") Meddelande att dverfora till faxnummer (32-2) 295 25 15.




